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VINCENT REMY: - Mimo Ze od ,Czlowie-
ka £ marmuru” minelo 14 lat, pani nazwi-
sko 1 twarz we Francji nadal sa zwigzane 2
Agnieszksa. Czy to pani nie przeszkadza?

KRYSTYNA JANDA: - Absolutnie nie, to
przeciez normalne! Nie potrafi pan sobie na-
wet wyobrazi¢, jakim szokiem byla posta¢ bo-
haterki ,Czlowieka z marmuru” w Polsce.
(...) Nigdy przedtem nie widziano kobiety tak
samowolnej, agresywnej, napompowanej
taka energiq, a przy tym nawet przez minute
nie zajmujacej sie soba. Geniusz Wajdy pole-
gal na wyczuciu, ze oto nadchodzi nowe po-
kolenie, gotowe wywazaé¢ zamkniete drzwi,
zadajace odpowiedzi na wszystkie pytania.
Ten film wyprzedzit narodziny Solidarnosci.
Wyprzedzit historie.

- Okres realizacji musial by¢ wspania-
ty...

KJ. - Ale nie w tym sensie, jak pan sgdzi.
Ekipa filmu nie znosila mnie. Wszyscy niepo-
koili sie, uwazali, Ze Wajda oszalat. Co tez mu
przyszio do glowy, zeby zaangazowal te
dzlewczyne? Ale on stal za mna | méwil: nie
stuchaj nikogo, robisz coé§ zupeinie innego i
nikt tego nie rozumie. Zacignij zeby i do przo-
du!

~ A czy pani rozumiala caly sens tej
roli?

- Oczywiscie, nie. Podobnie jak Agnieszka
nie znatam zupelnie historii lat 50-tych. W
szkole mnie tego nie uczono. Chodzitam zre-
sztq do Liceum Sztuk Plastycznych, szkoty
bardzo liberalnej, jedynej tego rodzaju w
Polsce. Ta szkota nie miata hic wsp6lnego z
komunizmem. Pamietam, kiedy$ powiedzia-
tam mojemu profesorowi, ze musze koniecz-
nie p6jé¢ na , Szalonego Piotrusia”, grano go
wlasnie w Warszawie. Zwolnit mnie z zaje¢.

- A pani rodzina?

-~ Moja rodzina nic nie ucierpiala na skutek
stalinizmu. A tak w ogole, oprocz tych, kto-
rych dotknely bezposrednio represje, moi ré-
wiesnicy tez o niczym nie wiedzieli. Oczywis-
cie, wiedzialam o Katyniu. Patac Kultury w
Warszawie uwazalam za koszmarne brzy-
dactwo. Miatam pomyst, Zeby owing¢ go watg
i zasia¢ rzezuche. Dopiero Agnieszka nauczy-
ta mnie wszystkiego...

- Nie obawiala sie pani, e ta pierwsza

rola zaclaZy w sposéb decydujacy na calej
panl karlerze?

- Nie, poniewaz gratam juz wtedy na sce-
nie, w adaptacji , Portretu Doriana Graya” Os-
cara Wilde'a, i to ja bytam Dorianem! Zacze-
tam épiewa¢ i zdobytam nagrode na festiwalu
piosenki. Mialam wiele twarzy. Ale to, ze od-
kryto mnie dzieki ,,Czlowiekowi z marmu-
ru”, stanowilo dla mnie pewien problem. I
kiedy cztery lata p6zniej Wajda zapropono-
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wat mi ,,Czlowieka z Zelaza”, trzeba byto za-
stanowi¢ sie, kim mogta sta¢ sie Agnieszka.
To jasne, ze nie bylo dla niej mlejsca w stocz-
ni. Postanowiono wiec, Zze bede matka-Polka,
strazniczka Rewolucji.

- A moze pani sama stala sie takg kobie-
ta? Nigdy nie kusila pani dzialalnos¢ poli-
tyczna?

- Nledawno Wajda przystat mi swojq wizy-
téwke: ,,Andrzej Wajda, senator”’. Wykresli-
tam senatora i wpisaiam na to mlejsce stowo
Tetyser”, poniewaz uwazam, ze mozna W‘
siac razy wiece] zdziata¢ jako rezyser, niz
jako senator. Ja za$ jestem aktorka. Mysle, ze
znam swoj zawdd. I zrobie wszystko, co moge
poprzez aktorstwo. Moja szansa polegala na
tym, Ze wybitni polscy rezyserzy chcieli, aby
to moja twarz, moje usta byly nosnikiem ich
idei.

- Pani zaangaZzowanie polegatoby wiec na
wyborze rél?

- Mogiabym prywatnie, jako Krystyna Jan-
da, wyglosié¢ kazde zdanie, ktére wypowiada-
ly grane przeze mnie bohaterki filmow tzw.
~kina moralnego niepokoju”. Nie lubie te] ety-
kietki, uzywanej w sensie pejoratywnym
przez krytykéw o przeciwstawnych orienta-
cjach. Tyle tylko, ze ta etykietka wprowadza
pewna przejrzystost, poniewaz wiadomo, ze
chodzi o filmy z lat 1976-1880.

- Wiasnie w roku 1881, w przeddzien
wprowadzenia stanu wojennego, zagraia
pani w ,Przesituchaniu” Ryszarda Bugaj-
skiego. Ten flim trzymany przez cenzure
przez osiem lat, w maju bedzie wyswietla-
ny w Cannes.

- Po raz plerwszy pojade do Cannes z ra-
doécia. To moja ulubiona rola, jedyna, z ktérej
jestem rzeczywidcie zadowolona. Nie znosze
siebie w ,,Czlowieku z marmuru”. Ale ,,Prze-
stuchanie” zwolniono zbyt péZno. Za czesto
ogladatam ten film! Wszyscy Polacy widzieli
go na kasetach wideo. W czasie stanu wojen-
nego urzqdzatam projekcje u siebie w domu,
takze z francuskim ttumaczeniem i wyjaénia-
tam cudzoziemcom polskie problemy. Az do
ubiegiego roku nigdy nie widziatam , Przestu-
chania” na ekranie kinowym i bylam zasko-
czona, kiedy obejrzatam barwna kopie, bo ka-
seta byla czarno-biata i na dodatek w strasz-
nym stanie. U mnie w domu ludzie plakali,
chociaz naprawde niewiele byto wida¢.

- Ten flim-legenda nie przysporzyl pani
kiopotéw?

- Trzy czy cztery razy wzywano mnie na
policie. Wyglupiatam sie: czy jezeli pana ude-
rze, to zachowa sie pan tak, jak ci z filmu?
Gratulowano mi, ze tak dobrze zagratam.

- I nigdy nie bylo powazniejszych kiopo-
tow?

~ Policjanci sqdzg, ze aktorzy sg glupi, ze
grajq tylko to, co im moéwi rezyser. Ja sobie z
nich kpitam. Powiedziatam, Ze nie zdawatam
sobie sprawy, ze nalezalo gra¢ zle; ze nikt
mnie nie uprzedzit, ze scenariusz nie jest po
linii... Nie puszczano w telewizji moich pro-
gramow pjosenkarskich. Dyrektorzy polskiej
telewizji podjeli decyzje: nie mozemy narodo-
wi pokazywa¢ twarzy, przypominajacej tylko
zle sprawy. Po stanie wojennym zagratam w
teatrze dwie role ghuplutkich i mitych dziew-
czyn w komediach, ktére miaty 800 przedsta-
wien. 1 zawsze byly komplety.

- Czy zalezalo pani na utrzymaniu okres-
lonego wizerunku moralnego?

- Przez cztery lata nie uczynilam niczego,
aby zbruka¢ méj wizerunek, jako osoby nie-
nagannej pod wzgledem moralnym. Ale w
roku 1985 zagralam w ,Kochankach mojej
mamy” role skandalizujgca. Byt to film, ktéry
wtedy zyskal najwiekszg frekwencje. Wajda
stwierdzil, ze popeinitam biad przyjmujac te
role, ze byto za wcze$nie na to, abym mogia
sobie pozwoli¢ na zniszczenie mojego ,ima-
ge”, ze ,,nasza publicznost” nie oddziela ekra-



nowych postaci od mojej prywatnej osoby. U-
wazatam, Ze przesadza...

- A wiec osoba bez zarzutu?

- W kazdym razie ja nigdy o nic nie prosi-
tam komunistéw! Ani o samochéd, ani dom,
ani zadne awantaze, ktére oni przydgzielali.
Wszystko, co dzisiaj mam, zarobitam na Za-
chodzie. Wszystkie filmy, w ktérych gratam,
powstaly na skutek pewnej gry politycznej.
Zawsze we wiadzach byt ktos taki, komu zale-
zalo, aby takie filmy zrobiono...

- Wewnetrzne sprzecznosci komuniz-
mu...

- Za kazdym razem znajdowalo sie kogos
w Ministerstwie Kultury, kto dawat przyzwo-
lenie na realizacje filmu. Oczywiscie, bez zad-
nych gwarancji. Filmowcami trudno bylo
manipulowad, oni znali uklady i wzajemne
powiazania. To paradoks, ale zawsze oddy-
chaliémy swobodniej, kiedy mielismy do czy-
nienia z prawdziwymi biurokratami.

- Wiasnie wtedy, a nawet nieco wczes-
niej, bo zaraz po ,,Cziowieku £ marmuru”,
miala pani szanse zrobi¢ wielka, miedzyna-
rodowgq kariere, by¢ moze i w Ameryce.

- Ale ja nie znam angielskiego! Pakula pro-
ponowai mi role w , Wyborze Zofii”, ale wte-
dy bylam we Francji i wladze polskie powia-
domily mnie, ze pozbawiq mnie prawa po-
wrotu do kraju, jezeli przyjme te propozycje.
Ale i tak nigdy nie pauzowalam. Zawsze by-
tam tak zajeta. Naprawde, sadzi pan, Ze moge
zrobi¢ miedzynarodows kariere?

- Zagrala pani jednak w dwunastu fil-
mach poza Polsks.

- Tak, i za kazdym razem zadawalam sobie
pytanie: wiasciwie dlaczego oni mnie angazu-
ja? W kinie francuskim nalezy by¢ mioda,
piekng, glupia. Tam po ekranie snujq sie ko-
biety-kwiaty.

- Francuski rodzaj wrazliwoscl nie Jest
pani bliski?

- Nie, to nie tak. To Francja mnie nie chce.
Jestem zbyt radykalna, zbyt wyrazista. I za-
wsze, kiedy bytam z siebie zadowolona, rezy-
ser mowil: szarzujesz, zbyt glosno krzyczysz,
masz w oczach zbyt duzo prawdziwych lez.
Miatam dobre recenzje, ale zawsze wyczuwa-
lam, Ze kryja sie za tym jakie$ niedomoéwie-
nia, zastrzezenia w stosunku do mojej gry 4 la
Stanistawski. Nieustannie odnosilam wraze-
nie, ze Francuzi woleliby, Zebym byla, jak to
wy moéwicie? ,,Agréable”? Wiasnie, przyjem-
na, mila.

-. Krylycznie ocenia pani swoje francu-
skie doswiadczenia.

- Bo wy, we Francji macie ambicje komer-
cjalne. Zachowatam jednak dobre wspomnie-
nia z realizacji filmu Yves Boisseta ,Espion
léve-toi”. Dobra, profesjonalna robota. A poza
tym ci partnerzy: Ventura i Piccoli. Uwielbia-
fam gra¢ z Sami Freyem, ale to byto w filmie
.Laputa” rezyserowanym przez Helme San-
" ders-Brahms. Sami zawsze nazywal mnie
~potworem”,

- Pani niemiecka kariera ukiadaia sie le-
plej.

- Tak, ale tylko na Zachodzie. Pewien NRD-
owski rezyser najpierw zapraszat mnie a po-
tem sie rozmyslit. Powledzial: , Nie, ona jest
za brzydka”. Tak sie skoriczyla moje karlera
w NRD. W Niemczech Zachodnich jest ina-
cze]. Wiem, ze dwa pokolenia Polakéw nie
moga nawet stucha¢ jezyka niemieckiego, ale
ja tam dobrze sie czuje i niczego sie nie oba-
wiam. Niemcy majg nieczyste sumienie! Kie-
dy dowiadujaq sie, ze jestem Polka, sq zaklopo-
tani, przepraszajq, chca mi doda¢ otuchy.

- W 1988 zagrala pani u Kieslowskiego.

- ,.Dekalog”, to bylo wydarzenie! W Polsce
nikt nie przypuszczal, ze te filmy odniosq taki
sukces na Zachodzie. Wiadomo dokladnie,
dlaczego KieSlowski zrobit ten serial. Po stanie
wojennym chciat przypomnie¢ ludziom, ze
dekalog zostal naruszony. Ale te filmy nie
majq nic we0inego z Kosciolem, z religia. Sq
to filmy metafizyczne. KieSlowski chce wie-
rzy¢. I wie, ze tego mu wiasnie brak.

- Ale wierzy w kino!

- Wie dokladnie, czego chce. Jak to jest
mozliwe, zeby zrobi¢ 10 fiiméw z réznymi
znanymi aktorami, z réznymi operatorami i
osiagac ten sam rezultat? W tym fjest jego styl,
styl wyjatkowy! Ale mojej gosposi nie spodo-
bala sie posta¢, ktérq zagralam, bo gosposia
jest bardzo wierzaca.

- %

- A pani?

- Dziesie¢ lat temu nie znositam chodzi¢ do
kosciota, nie mogtam wrecz stuchac tego, co
tam moéwiono. Teraz to sie zmienilo, to jest
nasz kosciél. Odkryliémy to w stanie wojen-

nym. (...},

- Pani gosposia moge by¢ jednak zadowolo-
na z roli, ktorg panl zagrala w , Stanle posia-
dania” Zanussiego, pokazywanym w Stras-
bourgu. Zadziwiajgca rola, zadziwiajacy

Zanussi nigdy przedtem nie proponowat mi
roli. Przychodzit do teatru i gratulowal, ale
sadzilam, ze tak naprawde nie podoba mu sie
moje aktorstwo. Kiedy wiec zaproponowat mi
te role, poczatkowo sgdzitam, ze chce znisz-
czyt wszystko, co zrobitam do tej pory, a w
kazdym razie zniszczy¢ moéj wizerunek,
stworzony przez Wajde (...}

- A co pania skionito do przyjecia propo-
zycjl Zanussilego?

~ Zanussi wiele ze mng rozmawiat i wyjas-
nil, Ze caly film oparty bedzie na improwiza-

- ¢ji, a to mi da moznoé¢ zbudowania postaci.

Powiedzialam sobie, ze po parudziesieciu fil-
mach, nikt nie jest w stanie wyrzadzi¢ mi
krzywdy, ze panuje nad wszystkim (...).

- Jak przebiegaly zdjecia?

~ Wspaniale. Smieliémy sie jak szaleni.
KreclliSmy dziesieciominutowe, improwizo-
wane sceny, nie wiedzac, co chee osiggnaé
Zanussi. Kazdy dubel to byla inna historia.
Sadze, Ze z tego materiatu datoby sie zmonto-
wa)(: trzy czy cztery zupeinie rézne filmy
(...

- Czy po lym flimie nie mialaby pani o-
choly na komedie?

- Alez, oczywisciel Mysle, ze nadszed? czas,
aby poémia¢ sie ze stanu wojennego i pogo-
dzi¢ ze sobg nardd, podzielony na tych, ktérzy
byli zaangazowani i na tych, ktorzy stali z
boku. Piwowarski ma pomyst niezwykly -
film o kobiecie, jednej z tych ,.ciotek rewolu-
cji”, ktére wszystko poswiecity, nosity ulotki i
parzyly kawe. Teraz ich koleZzanki i przyjacie-
le sq ministrami, a one zostaty na lodzie.

- Film o $miechu 1 zapomnieniu!

- To prawda, ze ludzie pragng za wszelka
cene zapomnie¢€. Ten rodzaj filmu moze udac¢
sie tylko w Polsce. Obecnie bawimy sie we
wilasnym kregu. Naszq sile stanowilo to, ze
nie mysleliimy w kategorlach komercja-
Inych. Ale polskie filmy musza sta¢ sie filma-
mi europejskimi. I trzeba ba¢ sie Ameryka-
noéw. Ich historyjki podobajq sie miode] wi-
downi, sq dobrze grane. Oni majq pieniqdze,
chcg opanowa¢ wszystkie nasze rynki, sg juz
w Rosji.

- I schrupig Polske.

- Nasz kraj bedzie¢ miat klopoty jeszcze
przez 10, 15 lat. Wkraczamy w XIX-wieczny
kapitalizm. A nie ma pieniedzy. Najlepsi pols-
cy aktorzy graja byle co w jakichs$ skandyna-
wskich filmach science-fiction, bo dostajg 4
miliony zlotych za jeden dzien zdjeciowy. W
Polsce nie dostaje takiej sumy za caty film.

- Niedawno zagrala pani Helene Modrze-
Jewska, wielkq polskq aktorke z ubieglego
stulecia.

- Troche mnie ta Modrzejewska zmeczyla.
Poswiecila wszystko, swoje dzieci, swoich
mezdéw i wiedziata, czym jest niedola i samot-
no$é tego zawodu, jezeli pojmuje sie go tak,
jak ona go pojmowata.

- Wydaje sie, Ze pani ma Inny stosunek
do aktorstwa.

- 0.K., mam meza, dwoje dzieci, cztery psy.
Uwielbiam zZycie, sadzenie marchewki w o-
grodku, chodzenie do ZOO. A poza tym zaj-
muje sie jeszcze dzie¢mi z sierocificow.

- PowaZnie?

- Tak! Zmienitam sie. Dawniej niczego ta-
kiego bym nie robita. Ale teraz to sg nasze
dzieci, a nie panstwa. Bo panstwo stalo sie
nasze. Moje §rodowisko ma rozwiniete po-
czucle odpowiedzialnoscl. Robie, co moge, co
mi jest bliskie.

- Jak do tego doszio?

~ Przeczytalam artykut w ,,Gazecie Wybor-
czej” i dowiedzialam sie, ze na jedno dziecko
przypada dziennie 440 ziotych. Natychmiast
wsiadiam do samochodu, poprutam do tele-
wizji i poprositam moje kolezanki-aktorki o
pomoc. W Ameryce, gdzie wkrétce zaczynam
tournée z moim ,,one woman show”’, juz wie-
dzg o mojej akc]l i zbierajq pienigdze na rzecz
tych dzieci. (

(..Derniéres Nouvelles d’Alasce”,
Zz 15 OT 1990)
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